KENDRION

£

Delivery Note
Kendrion Automotive {Stblu) SRL Order No Delncte No Del.Note date:
Sir. Lyon Nr, 2 RO-550018 Sibiu 502449 sep 28, 2023
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) Ehme:
ax:
IT - ITALIEN E-Mail
Cust Ref
Qur Id At Customer 91026809
Shipment Id 756091
Delivery Date Sep 28, 2023
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr,: 566520
Document address
Magna PT S.p.A. ~
Via dei Ciclamini, 4 A830350 Y60
Accounting dept. -
70026 - Modugno (Bari) 51208 5434
IT - ITALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 120/6 400.00 pcs
Schaltmagnet 5£50004616901 639232-*-"-
P151536-221938
Net Weight: 268.707 kg
" Cust.stat.nr; 85050029
Country Of Origin: RO
KUEHME+-NAGEL ..l

ACCETTAZIONE MERCE

PackAid Qty  Pack Aid Id Cust Pack Ald Id Quantits dichiarata; 4 @O

Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc Quaniits effettiva:

Tipo Imballaggio:

1 10130IT TBA-550500 Quantita Imballi

221RO GETRAG Kunststoffpalette IT  PEDANA IN PLATICA 800x600_ "~ .1 i imballo: @x
20 10042iT TBA-520880 Data controlle: 0611073

221RO VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4315R '
1 20741IT TBA-520022 Firma

221RO Palettendeckel AOBOBB - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 207401 TBA-501738

221RO Tray DCT 300 IT

SEPARATORE DCT300 PARCLOG

Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09
Kendrlon Automotive (Siblu) SRL
Str. Lyon Nr. 2 Managing Director: Andra Boboc www.kendrion.com Deutsche Bank Garmany
RO-550018 Sibiu UST-ID-NR. RO10949666 Info-pe-siblu@kendrion.com BIC:DEUTDEHHXXX
HRB J32/513/1998 BRD GSG Fillala Sibiu (BIC: BROEROBU) IBAN(EUR).DE95200700000058392200

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

Eigenkapital: 19655520 RON
EORI-NR. RO10949866

IBAN(EUR):ROG9BRDE330SVO1671183300
IBAN{RON):RO35BRDE3305vD2166533300

Account:058352200 Sort Code:20070000

1M

Page



o - JR— - P~
- et e o
o L
*
‘/-"‘ o

‘"\’g‘\-—- &%ﬁammmmﬂh#xéﬁlwlw O *“—n—““: k3 i o e L o e ey
-
1 Expediar (dermire adesiriorel ", RO SCRISOARE DE TRANSPORT
Sender {name, address i
SRS AT ONOTIVE (SiB) s EONSIGNMENT NoTE
Adresa: BIBIY~ 550078, Str. LYONme i
5 Redistral Colpdfaiak J32/ 613/ 1998 . (CMR)
g GUHLIES: BOA0040666 ¢ - -

B Cont: BRD GSG Filala Sibtu Ry d /
.t IBAN RON: BO85 BRDE 5305 V021 6353 3300
gg 4 2 Destinatar (nume, adresa, {ara) - - 16 Operatcrde transport {denurnire, adresa, tara)
c32 Consigner {name, address, country) i Cartler (ame, address, country)
%gg‘ Dastinalaire (nom, adresse, pays) . Transporieur {nom, adresse, pays)_- —
W}’%’Nﬂ Fidph AUTODANA GROUP SRL
aps '04/20062:.B0 18517892
EEZ V / 7 JOUZ
838 IC{ C ! Cf( CJﬂﬂ Se;be§i\8[p G;ocgl[’\l’;zl{q{i
kb Jud ALBAY- R
W 1T Yodb Mofutuo cakee)
8o 8 Locul descarcar (o6, i sucpasivi (nume, adresa,
BE5 | 3 Firco ofdelvaryof osds (lsce,county) 1T Gaatvscemg e, s o)
Z § ] Liew prévu pour la fivealsan de la marchandise {lleu, pgys) . Transporieurs successifs (nom, adresse, pays)
1| _Mobup o T4 CTRUTL JRRNE
_g*- g 4 Locul inearedrit {loc; fara, d&ta) 1 8 Rezene 5l phservatiiale 1ransperta1’nlcr
o §.E Placaand date oflaking. oyardhagouds(p!gce country: date} b «Carrler's resarvalipn and obseryations
E E‘ E Liew el date deilaprise gnchargeide’la marchandisat{lieu, pays, dale) Réserves.st observations du tmnspurteur {’ K
€F3 &~-——~ - —AUTONR.: ﬁﬁ /

gL Ro- &A1 Gt

P 5 Docunente dnexate / SEMIREM@RCA NR \‘% Q/ (: Y é{i .

— Documents altached /”f wx\

C_!\_l Documents annexés CONDUCATQR AUTO 1: N \\
.2 o TN (

- /éfb,{r /azf I() (}6—2‘ § . i  CONDUCATORAUTO 2: SN :

B Mirdsinumere yayd 7 et § Moddearbilae O *Nalura mari {4@ Mumdr statistic 4 Greutate bruldky (43 Cubajm®
Marks and'non g 1NumberoTpad(ages Method of pcking Watufq‘ of the goods " siatistical number Grossweight kg % Volume m?
Manques atnumé iNombra de-tofis” ,Mnd?dgmbaﬂage Waluregle la marthandise Moistatistiqua Poids brut kg il Cubage m
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La classe Ea |ffre talelte [t RN
! 13 Instruciiunile; expadlturutul . 19 Conventll.speciale
Sender’s instructions - Spectal ageeesments
Instructions de l'expéditeur Convantions particufidres
=z 3
=52 ! 2() 'Plata prin i Expeditor § Moned3 Deslinatar
-:‘E- B a E ‘Ta be payd by H Sender Currency | Censianes
Ss¥ A payer par +]_Expéditeur 4 Monnaia Destinataire
E B% . {Prafu! franspostulul b 5
R Canlagechanges | / .
BEZ Prix derfransport b i e
B8z | SoldiBalancefSclde _§
BE 2 | Texe suplimentare H
BEE 1 supplem charges
2Ea | Supplements }
R It Alte tax 1
L&D Instructiuni de platé / Instructions as to paymentifor caniage / Alte taxe X
i 5;3 14 Prescriptions-d'afranchissement { Dther changes {
g B O Franco / Cariage paid /Pfata |a expediers Frais accesoires ) \,
L o ¥ y iy
dea {1 Non franco / Cariage*forward Plata la destinalie | Total 1 b,
- y ta/GCash on deliveny
21 Stabllit tn data ; .15:\;3%3 g:mpé% & ncas on de lveﬂ _;'
.Established In an LO Z ’Z‘ - [I
Estalfie & lo i - OTT 2022
9- - v v

22 ‘“

A
i&?“?éuﬁfaac@

i t 1u £l
Sb’b‘i‘ B R')M

SjudiAL .
ICEl ﬁiampllq ful: emnatura §1 stampiia desllnatarulul

¥ — Sighature.nd Stamp a %ﬁg . Slgnature and slamp of the eonsignes

Signature. et timbre du sP T Signature et imbre du destinataire
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